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Tóm tắt: Chữ Hán là văn tự biểu ý có lịch sử lâu đời. Mỗi chữ Hán là một chỉnh thể thống nhất giữa 
ba yếu tố hình, âm và nghĩa, trong đó, quan hệ hình và nghĩa thể hiện rõ nét đặc điểm tri nhận của 
người xưa về sự vật khách quan. Trung Quốc trải qua hon 2300 năm chế độ phong kiến, quan niệm 
đẳng cấp ảnh hưởng sâu sắc đến nhiều phưong diện đời sống xã hội. Điều đó được phản ánh trong tính 
chất biểu ý của chữ Hán mà ® quân và s thần là những ví dụ tiêu biểu. Bài viết bằng phưong pháp 
miêu tả, phân tích và thống kê, đi sâu khảo sát nghĩa của hai chữ s quăn và Ẽ thần, nhằm làm nổi bật 
quan niệm đẳẠg cấp xã hội của người xưa.

Từ khóa: Ngữ nghĩa, s quân, Ẽ thần, tri nhận, đẳng cấp.

1. Đặt vấn đề
Chữ Hán thuộc loại hình văn tự biểu ý có lịch sử lâu đời. Chữ Hán được tạo thành bởi các 

bộ kiện theo bốn nguyên tắc gồm: Tượng hình, chỉ sự, hội ý và hình thanh. Mồi chữ Hán là 
một chỉnh thệ thống nhất giữa ba yếu tố hình, âm và nghĩa, trong đó, quan hệ hình và nghĩa 
thể hiện rõ nêt đặc điểm tri nhận của người xưa về sự vật khách quan.

Ở Trung Quốc, nghiên cứu về văn tự Hán đã có lịch sử lâu đời, đầu tiên phải nhắc đến các 
bộ tự điển níiư Thuyết văn giải tự (ì)Ế. của Hứa Thận, Khang Hy tự điển 
của Trương Ngọc Thư và Trần Đình Kính. Tiếp đó là hàng loạt các công trình nghiên cứu của 
các học giả khác như Đường Hán (2001) với Mật mã chữ Hán , Tạ Hữu Quang
(1997, 2000) với Giải thích bằng hình vẽ những chữ Hán thường dùng E8W và
Vẩn đề chữ Hán và văn hóa (ìx^ig^íbíõ]^), Lí Lạc Nghị (2002) với Năm trăm vỉ dụ về 
diễn tiến chữ Hán (ịX^ỉẵ$£B’W), Tiêu Khởi Hồng (2004) với Từ chữ nhân ((ẲÀ^iỉÉ. 
Ẽ) ••• Những công trình này đều tập trung nghiên cứu mối quan hệ giữa hình, âm, nghĩa và 
quá trình diễn tiến của chữ Hán, chỉ ra đặc điểm tri nhận về thế giới vật chất trong đó có con 
người của người xưa, nhất là hàm ý văn hóa trong chữ Hán. Đặc biệt, các bộ tự điển cổ là tài 
liệu fra cứu về phương thức cấu tạo, quá trình hình hành, nghĩa gốc và quá trình chuyến 
nghĩa của chữ Hán.
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Ở Việt Nam, những năm gần đây, nghiên cứu về chữ Hán đã đạt được những thành 
quả nhất định, đáng chú ý nhất là tác phẩm Chữ Hán: Chữ và nghĩa của tác giả Phạm 
Ngọc Hàm (2012). Trong cuốn sách dài hơn 300 trang này, trên cơ sở khái quát các vấn 
đề lí luận liên quan, tác giả tiến hành phân tích tính chất biểu ý của khoảng 100 chữ Hán, 
qua đó cho thấy chữ Hán phản ánh rất nhiều phương diện đời sống xã hội, như chữ Hán 
với đạo làm người, chữ Hán với tín ngưỡng dân gian, chữ Hán với quan niệm pháp luật, 
chữ Hán với vấn đề giới, chữ Hán với sự phát triển công thương nghiệp, chữ Hán phản 
ánh quan hệ giữa con người với thiên nhiên... Ngoài ra, còn phải kể đến các tác giả cầm 
Tú Tài, Lê Quang Sáng (2017) với bài viết nhan đề Văn tự Hán và vai trò của giới trong 
hôn nhân và một số bài viết về chữ Hán của một số tác giả khác.

Trung Quốc trải qua hơn 2300 năm chế độ phong kiến, quan niệm đẳng cấp ảnh hưởng 
sâu sắc đến nhiều phương diện đời sống xã hội. Điều đó được phản ánh rõ ràng trong tính 
chất biểu ý của chữ Hán mà s quân (vua) và s thần (bề tôi) là hai ví dụ tiêu biểu. Bài 
viết bằng phương pháp miêu tả, phân tích và thống kê, đi sâu khảo sát nghĩa của hai chữ 
s quản và Ẽ thần, nhằm làm nổi rõ quan niệm đẳng cấp xã hội của người xưa.

2. Chữ s quân

2.1. Tính chất biểu ý của chữ n quân

Hứa Thận trong Thuyết văn giải tự giải thích rằng, “g quân nghĩa là tôn quý, do F 
doãn làm tự tố biểu nghĩa, nghĩa là ra lệnh, chữ ’g' doãn dạng cổ văn giống như hình ảnh 
vị vua đang ngồi, vì vậy có bộ □ khẩu cũng dùng để biểu nghĩa. Cũng theo Thuyết văn 
giải tự, phần trên của chữ quân là chữ T*  doãn, có nghĩa là ngự trị ”(1) phản ánh đúng vai 
trò của vua là trị vì dân chúng. Vương Đồng ức trong Tân hiện đại Hán ngữ từ điển cho 
rằng: “Doãn là một chữ hội ý, nét sổ bên trái là cây bút, bên phải là hình bàn tay chụm, 
với ý nghĩa là tay cầm bút để xử lí mọi sự vụ”(2). Ngoài ra, cuốn từ điển này và Từ điển 
quy phạm tiếng Hán hiện đại còn giải thích rằng, V doãn là tên một chức quan thời xưa, 
như phủ doãn, lệnh doãn...

Cuốn Hán ngữ đại tự điển đã dẫn ra quan điểm trong Thuyết văn giải tự, đồng thòi dẫn 
ra ý kiến chú giải của Đoàn Ngọc Tài cho rằng, “bộ thủ F doãn cấu thành chữ g quân 
vừa đóng vai trò biểu ý, vừa đóng vai trò biểu âm, có nghĩa là thống trị ”(3\ Điều đó 
chứng tỏ, quan điểm của các học giả trong cuốn tự điển này cũng thống nhất với quan 
điểm của Hứa Thận và Đoàn Ngọc Tài.

Tiêu Khởi Hồng (2004) cho rằng, “trên đầu chữ 5 quân là hình ảnh một cánh tay, nét 
phảy là hình ảnh đầu rồng cầm cây trượng (gậy), với hàm nghĩa chỉ người có địa vị, có tri 
thức, phẩm chất cao thượng. Ông còn giải thích thêm, những người này thuộc tầng lớp trí 
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thức cấp cao, lớn tuổi, chỉ cần nói, không cần ra tay”(4). Từ đó, từ quân tử dùng để 
chỉ những người đức cao vọng trọng, có tri thức, được mọi người kính nể, cũng là mục 
tiêu phấn đấu trưởng thành của đấng nam nhi.

Phạm Ngọc Hàm (2012) cho rằng, “so với T*  doãn, © quân lại càng thể hiện rõ nghĩa 
là bậc quân tử chỉ trị vì dân chúng bằng miệng, ra lệnh, sai khiến mà không dùng đến binh 
đao, sát phạt. Đức độ và trí tuệ tạo ra vẻ oai phong của bậc quân tử càng được đề cao”(5). 
Từ điển quy phạm tiếng Hán hiện đại cho rằng, chữ n quân là chữ hội ý, kết cấu trên 
dưới, có hai nghĩa, một là danh từ, dùng để chỉ người thống trị tối cao trong xã hội phong 
kiến; hai là từ tôn xưng con người, dùng trong bút ngữ(6). Cuốn từ điển này còn giải thích, 
&Ĩ quân tử là danh từ chỉ giai cấp thống trị thời Tiên Tần, đồng thời chỉ những người có 
phẩm chất cao thượng, đối lập với “tiểu nhân”.

Trên cơ sở ý kiến của các học giả đi trước, chúng tôi cho rằng, chữ g quân là chữ hội 
ý kết cấu trộn dưới, gồm F doãn là hình ảnh biểu trưng bàn tay cầm ngọn roi, thể hiện 
quyền lực, trí tuệ và đức hạnh của người có quyền thống trị chúng dân, kết hợp với bộ □ 
khẩu (miệng) bên dưới biểu thị mệnh lệnh, thể hiện qua các chiếu chỉ vua ban. Tính chất 
biểu ý của s quân là người dùng uy quyền để trị vì thiên hạ, vừa hạ lệnh, vừa ra tay thực 
thi quyền bính. Có thể mô tả hình dạng chừ if quân bằng hình ảnh người cầm gậy, ra 
lệnh chỉ dạy chủng dân (fêttặỊj □ # trì trượng động khẩu giả).

2.2. Nghĩa của g quân nhìn từ góc độ từ vựng

Ba nghĩa của quân (gồm người thống trị tối cao thời phong kiến; từ tôn xưng với 
người khác và người có phẩm cách cao thượng) đều có quan hệ mật thiết với nhau. Để có 
thể làm vua, đứng đầu thiên hạ, đầu tiên người đó phải là bậc quân tử, có đầy đù phẩm 
chất, trí tuệ để có thể trị vì, sai khiến từ quần thần đến dân chúng, theo đúng trình tự tu 
dưỡng của Nho học, đó là tu thân, tề gia, trị quốc, bình thiên hạ. Mặt khác, những người 
có phẩm hạnh mới đáng được trân trọng và được xưng gọi bằng đại từ nhân xưng g quân. 
Đe giải thích nghĩa của Ễf quân, Từ hải đã dẫn ra lời giải thích trong Tang phục - Nghi lề 
cho rằng, quân, chí tôn dã (vua là đấng tôn quý nhất, cao thượng nhất)(7). Trịnh Huyền 
giải thích rằng, Thiên từ, chư hầu cập khanh, đại phu hữu địa vị giả giai viết quân 
(Những người có địa vị như thiên tử, chư hầu, công khanh cho đến quan đại phu đều gọi 
là quân)(8\

Cuốn Hán .ngữ đại tự điển đưa ra 6 nghĩa của chữ g quân, gồm (1) Từ chỉ chung cho 
những người thuộc tầng lớp thống trị các cấp thời xưa được sở hữu đất đai từ hàng đại 
phu trở lên; (2) Chúa tể; (3) Thống trị; (4) Danh hiệu được phong tặng như Mạnh thường 
quân, Xuân thân quăn, Tín lăng quân thời Chiến quốc; (5) Từ dùng để tôn xưng; (6) Họ 
Quân(9). Trong một số mục nghĩa, cuốn tự điển này còn tách ra các trường hợp khác nhau, 
chang hạn như với nghĩa thứ nhất, Tỉ quân dùng để chỉ bậc chí tôn (g, như Đế
vương, Chư hầu, các quan đại phu. Với nghĩa là từ dùng để tôn xưng, g quân bao gồm 5 
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trường hợp, xưng hô giữa người có vị thế thấp với người có vị thế cao, xưng hô giữa 
người có vị thế cao với người có vị thế thấp, con cháu xưng hô cha mẹ, ông bà, thê thiếp 
xưng hô chồng và những người ngang hàng xưng hô lẫn nhau.

Cuốn Từ điển quy phạm tiếng Hán hiện đại thu thập được 16 từ ngữ có chứa ® quân 
như bạo quân , ÌỀ® chư quân , quốc quân , ít® hôn quân , È|ỉ® lang quân, 

ngụy quân tử , ĨEA^A chính nhãn quân tử , ®± quân chủ , AAV-A quân chủ 
lập hiến , quân chù chuyên chế , quân từ...(t0)

Từ ® quân được dùng làm từ xưng hô, thường sử dụng cho cặp xưng hô quân - thiếp 
tuông đương với chàng - thiếp trong tiếng Việt. Ví dụ:

1. “Đương quân hoài quy nhật, thị thiếp đoạn trường thì" (Xuân từ - Lí Bạch)
2. “Quân tại Tương giang đầu, thiếp tại Tương giang vĩ” (Trường tương tư - Lương Ý 

Nương)
Trong thơ văn cổ Trung Quốc, ® quân còn dùng để phiếm chỉ những người có phẩm 

hạnh, tài trí. Tiêu biểu nhất là cách xưng hô trong Tương tiên tửu của Lý Bạch.
3. Quân bất kiến Hoàng Hà chi thuỷ thiên thượng lai (Tương tiến tửu - Lí Bạch)
Từ các ví dụ trên có thể thấy, song song với cách xưng hô tôn trọng đối phương bằng 

® quân là cách khiêm xưng bằng Ẽ thần và thiếp. Trong đó, quân ở ví dụ 3 được dùng 
để xưng gọi chung cho những đấng mày râu có phẩm hạnh, tài trí, bậc quân tử, còn quân 
ở ví dụ 1 và 2 dùng cho người vợ xưng gọi chồng với một sắc thái tình cảm trân trọng.

Từ ® quân du nhập vào tiếng Việt chủ yếu dưới dạng các từ ghép và cụm từ gốc Hán. 
Từ điển tiếng Việt của Hoàng Phê không giải thích nghĩa của từ ® quân mà chỉ thu thập 
được 6 từ ngữ có chứa ® quân (vua) gồm quân chủ, quân chủ chuyên chế, quân chủ lập 
hiến, quân tử, quân tử nhất ngân, quân vương(I1\ Có thể nói, nghĩa của chừ ® quân đã 
phản ánh rõ nét quan niệm của người xưa về vua chúa, bậc quân tử, thể hiện tính chất 
đẳng cấp xã hội. Những từ Hán có chứa ® quàn phản chiếu chế độ chính trị trong xã hội 
phong kiến, đồng thời cũng phản ánh tiêu chuẩn đạo đức mà người đàn ông con trai cần 
phấn đấu tu dưỡng.

3. Chữ Ẽ thần

Theo Thuyết văn giải tự, chữ Ẽ thần là một chừ tượng hình, có nghĩa là kéo, dắt, 
phụng sự vua, là biểu tượng của sự thuận tòng, phàm là những chữ chi thuộc hạng bề tôi 
của vua đều cỏ Ẽ thần biểu nghĩa(I2). Tác già Đường Hán (2001) cho rằng, chữ Ẽ thần 
trong giáp cốt văn và kim văn giống như hình con mắt đứng thẳng, khi người ta ngẩng 
đầu lên, nếu nhìn nghiêng sẽ thấy vị trí của mắt trong trạng thái đứng, là biểu tượng người 
đang quỳ gối, tuân thủ lệnh truyền, thể hiện sự thần phục(13). Chúng tôi cho ràng, cách cấu 
tạo chữ Ễ thần đã thể hiện khả năng phát hiện của người xưa về đôi mắt, mắt ngước lên, 
thể hiện sự tôn kính, lắng lòng chú ý, tiếp thu sự chỉ dạy của quân vương và bề trên. Mặt
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khác, đôi mắt trong tư thế ngước lên cũng là tư thế động, nhằm quan sát, phát hiện vấn đề, 
để làm tròn bổn phận của kẻ bề tôi phò vua giúp nước. Tân hiện đại Hán ngữ từ điển cũng 
có cùng quan điểm khi giải thích về cấu tạo chữ Ẽ thần như học giả Đường Hán. Cuốn từ 
điển này đưa ra 7 nghĩa của chữ E thần, trong đó có 2 nghĩa thuộc từ loại động từ và 4 
nghĩa thuộc danh từ và 1 nghĩa thuộc đại từ xưng hô dùng cho bề tôi, quan lại tự xưng 
trước vua chúa, về nghĩa gốc, thần có nghĩa là nô lệ nam giới. Trong xã hội cũ, nam giới 
có khi tự xưng là thần, nữ giới tự xưng là thiếp cũng bắt nguồn từ nghĩa gốc này. Các từ 
ghép ỄÍ& thần dịch, Ẽ® thần phục, ẼK thần dân, thần liêu, Ẽíb thần bộc... đều có 
nghĩa liên quạn đến sự tuân thủ, phụng sự, chịu sự thống trị của đấng tổi cao(14).

Tiêu Khởi Hồng (2004) cho rằng, chữ Ẽ thần có âm đọc gần với ìẩ thành, trong từ 
it thành thực, bản thân là quan đại thần trong triều đình được hưởng bổng lộc quốc gia thì 
phải trung quân vị dân (trung thành với vua và vì lợi ích của dân chủng)(15)- Ẽ thần còn 
dùng để chỉ một chức quan cao cấp thời phong kiến như ngoại giao đại thần, nội vụ đại 
thần (quan phụ trách về ngoại giao và quan phụ trách về nội vụ), đều là những cận thần 
của nhà vua.

Từ điển tiếng Việt giải thích, thần (ẽ) là từ quan lại thường dùng để tự xưng [có nghĩa 
‘bề tôi’], khi nói với vua chúa(16). Cuốn từ điển này chỉ đưa ra hai từ ghép có chứa thần 
(s) gồm thần dãn (ẼK) nghĩa là “người dân ở một nước quân chủ, trong quan hệ với 
vua” và thần phục (Ẽ®) nghĩa là “chịu phục tùng và tự nhận làm bề tôi của vua hoặc 
chư hầu của nước lớn” (17).

Trong xã hội phong kiến Trung Quốc và Việt Nam, s quân (vua) và Ẽ thần (bề tôi) là 
một cặp từ tương ứng, dùng để chỉ quan hệ giữa nhà vua - người đứng đầu một nước và 
những người hộ tá, tham mưu luôn bên cạnh vua để bảo vệ xã tắc. Chế độ phong kiến đã 
quy định quân xử thần tử, thần bất tử bất trung, phụ xử tử vong, tử bất vong bất hiếu (vua 
khiến bề tôi phải chết mà bề tôi không chết là bề tôi không trung thành, cha bắt con phải 
chết mà con không chết, đó là đứa con bất hiếu). Quy định đó nhằm đề cao vị thế của bậc 
trí tôn, có quyền uy cao nhất trong xã hội nhà vua, đó là người có quyền quyết định sự 
sống chết của bề tôi. g thần có nghĩa là sự tuân thủ, phụng mệnh, hết lòng hết sức phò 
vua giúp chúa. Chính vì vậy, trong tiếng Việt có từ thần phục mang ý nghĩa này. Chữ 
trung (tận tâm tận lực) được coi là chuẩn mực đạo đức của bề tôi đối với vua trong xã hội 
phong kiến. Có thể nói, chữ Ẽ thần mang hàm ý chỉ vị thế xã hội của những người mang 
trọng trách với vua, với đất nước, dưới quyền của nhà vua.

4. Ý nghĩa thực tiễn của vấn đề nghiên cứu

Không phải ngẫu nhiên mà ông cha ta thường nói cho con đi học kiếm dăm ba chữ để 
làm người. Học chữ ở đây ban đầu chủ yếu là nói về chữ Hán, bởi lẽ, khai thác tính chất 
biểu ý và ý nghĩa của chữ Hán, có thể giúp người học phát triển tư duy (từ trực quan sinh 
động đến tư duy trừu tượng). Qua chữ Hán, người ta một mặt có thể tìm hiểu về thế giới 
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tự nhiên và quan hệ xã hội, mặt khác lại có thể biết được quan hệ giữa con người với 
thiên nhiên; từ đó hiểu được cách đối nhân xử thế, nắm bắt quá khứ và liên hệ với hiện tại. 
Nhiệm vụ của người giáo viên nói chung, ngoài truyền thụ tri thức khoa học, chuyên môn 
nghiệp vụ ra, còn phải giáo dục đạo đức, hình thành và hoàn thiện nhân cách cho học sinh. 
Nắm bắt được tính chất biểu ý và hàm ý văn hóa cùa chữ Hán sẽ tạo cơ sở lý luận cho 
giáo viên vận dụng quy luật nhận thức “Tiừ trực quan sinh động đến tư duy trừu tượng, và 
từ tư duy trừu tượng đến thực tiễn ”(18) vào quá trình dạy học chữ Hán, nhằm gợi mở cho 
sinh viên nhận thức về chừ và nghĩa một cách có cơ sở khoa học.

Vận dụng kiến thức về nguyên tắc cấu tạo để khai thác mối quan hệ giữa ba nhân tố 
hình, âm và nghĩa, trong đó chú trọng hơn cả là mối quan hệ hình và nghĩa trong chữ Hán 
sẽ giúp cho giờ học sinh động hơn, tạo hứng thú cho học sinh, sinh viên thông qua nắm 
bắt cách viết, cách nhớ chữ Hán một cách có cơ sở khoa học, đồng thời qua chữ và nghĩa, 
hiểu được đặc điểm tri nhận của người xưa với thế giới và bản thân, đạt được mục tiêu 
“một mũi tên trúng hai ba đích”, từ ngôn ngữ đến với văn hóa dân tộc. Thông qua phương 
pháp phân tích, giáo viên hướng dẫn sinh viên tìm ra vai trò của các thành tố trong chữ 
Hán, đặc biệt là thành tố biểu nghĩa trong quan hệ với nghĩa gốc, rồi từ nghĩa gốc tiến tới 
nắm bắt các nghĩa phái sinh, hỗ trợ đắc lực cho việc trau dồi khả năng quan sát, phát hiện 
vấn đề và nâng cao năng lực tư duy liên tưởng, giúp sinh viên nhớ nhanh và nhớ lâu. 
Trong điều kiện thiết bị dạy học hiện đại được trang bị ở hầu hết các cấp học như ngày 
nay, việc thiết kế giáo án điện tử, thông qua trình chiếu giúp sinh viên phát huy vai trò 
của các cơ quan cảm giác như nghe kết hợp với nhìn, hỗ trợ cho tư duy liên tưởng, giờ 
học sẽ sôi nổi, lý thú hơn. Ví dụ, trường hợp chữ s quân, giáo viên cần hướng dẫn sinh 
viên vận dụng các nguyên tắc cấu tạo chữ Hán và vai trò của các bộ thủ, thông qua 
phương pháp phân tích tách thành bộ T doãn và □ khẩu, bằng thủ pháp xử lý hình ảnh 
trên màn hình, giáo viên có thể giúp sinh viên phát huy cao độ khả năng nghe, nhìn để 
tiếp thu bài giảng. Từ việc phân tích tính chất biểu ý của mỗi bộ thủ, hướng sinh viên từ 
một chữ g quân tách thành hai chữ đơn, hoặc ngược lại, từ hai chữ đơn gộp thành một 
chữ phức thể, đồng thời nắm bắt mối quan hệ giữa các thành tố tạo chữ. Việc dạy học như 
vậy sẽ gây được hứng thú và sinh viên sẽ không ngừng tập trung tư tưởng, tiến hành hàng 
loạt các thao tác tư duy, trả lời hệ thống câu hỏi gợi mở của giáo viên. Hiệu quả giờ học 
theo đó mà không ngừng gia tăng, áp lực chữ Hán khó học, khó nhớ sẽ giảm dần, về số 0 
và thay vào đó là hứng thú học tập của người học ngày càng được nâng cao.

4. Ket luận

Chữ s quân là một chữ hội ý kiêm hình thanh, được cấu thành bởi hai thành tố 
doãn và □ khẩu, trong đó doãn vừa đóng vai trò biểu ý, vừa đóng vai trò biểu âm. 
Tính chất biểu ý của s quân là chỉ người có quyền uy, đức độ, có thể sai bảo, trị vì được 
thiên hạ, đó là vua chúa, Từ nghĩa gốc, g quân phát triển thành 4 nghĩa phái sinh đều có 
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liên quan đến nghĩa gốc và một nghĩa chỉ họ với tư cách là một danh từ riêng. Chữ Ẽ 
thần là chữ tượng hình, vốn là biểu tượng của con mắt ngước lên, thể hiện thái độ tôn 
kính, phục từng, phụng mệnh, đều là những phẩm chất cần có của bề tôi đối với vua. Tính 
chất biểu ý của hai chữ ỉĩ quân và Ẽ thần đã phản ánh quan niệm về các đấng minh quân 
và bề tôi truiíg thành, đồng thời phản ánh quan hệ đẳng cấp xã hội của người xưa. Từ A 
quân và Ễ thần phát triển thành các cặp đối lập như quân và thiếp tương đương với 
chàng và thiếp trong tiếng Việt và hai từ này đều được dùng làm từ xưng hô trong tiếng 
Hán cổ cũng như tiếng Việt cổ. Việc dạy học tiếng Hán nói chung và dạy học chữ Hán 
nói riêng cần, quán triệt tính chất biểu ý của loại văn tự độc đáo này, vận dụng phương 
pháp phân tích sẽ giúp cho sinh viên giảm bớt áp lực, tăng cường hứng thú, nâng cao hiệu 
quả dạy học, đồng thời từ ngôn ngữ, văn tự vươn tới tìm hiểu văn hóa tiềm ẩn trong chữ 
Hán. Có thể nói, nghiên cứu chữ Hán và văn hóa là một không gian to lớn còn rộng mở 
chờ đón giới nghiên cứu và giảng dạy ngôn ngữ Hán tiếp tục khai phá.
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